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Προς τη Βουλή των Ελλήνων

Η Ευρωπαϊκή Ένωση και το Καµερούν σύναψαν το Δε-
κέµβριο 2007 µία Ενδιάµεση Συµφωνία Οικονοµικής Ε-
ταιρικής Σχέσης (EPA – Economic Partnership Agree-
ment). Με τη Συµφωνία αυτή αποφεύγονται οι δυσµενείς
συνέπειες στις εξαγωγές του Καµερούν προς την Ευρω-
παϊκή Ένωση εξαιτίας της λήξης της Συµφωνίας Κοτο-
νού η οποία παρείχε στη χώρα αυτή ειδικές προνοµιακές
διατάξεις. Η Ενδιάµεση Συµφωνία Οικονοµικής Εταιρι-
κής Σχέσης Ε.Ε. – Καµερούν είναι προσωρινή και θα α-
ντικατασταθεί από µια ολοκληρωµένη Συµφωνία EPA
που θα καλύπτει όλες τις συναλλαγές ανάµεσα στην
Ε.Ε. και την περιοχή της Κεντρικής Αφρικής.
Οι ΕΡΑ’s είναι σύγχρονες συµφωνίες οικονοµικής συ-

νεργασίας που στοχεύουν στην περιφερειακή ολοκλή-
ρωση µίας περιοχής και στη εναρµόνιση των οικονοµιών
των κρατών - µελών της µε την οικονοµία της Ε.Ε.. Στη-
ρίζονται στη σταδιακή και ασύµµετρη απελευθέρωση
του εµπορίου αγαθών και υπηρεσιών µε την εφαρµογή
σύγχρονου ρυθµιστικού πλαισίου στα πρότυπα του Πα-
γκόσµιου Οργανισµού Εµπορίου.
Η Ενδιάµεση Συµφωνία Οικονοµικής Εταιρικής Σχέσης

Ε.Ε. – Καµερούν εντάσσεται στο ευρύτερο πολιτικό
πλαίσιο της συνεργασίας της περιοχής Α.Κ.Ε. (Αφρική –
Καραϊβική – Ειρηνικός) µε την Ε.Ε. και λαµβάνει υπόψη
τις γενικές αρχές και τους στόχους της Συµφωνίας Coto-
nou. Η Συµφωνία Cotonou υπεγράφη τον Ιούνιο 2000, α-
ντικατέστησε τις τέσσερις Συµφωνίες Λοµέ και έθεσε έ-
να περιεκτικό πλαίσιο στις σχέσεις Α.Κ.Ε. – Ε.Ε., προ-
σβλέποντας στην οικονοµική ανάπτυξη, στη µείωση και
στην ενδεχόµενη εξάλειψη της φτώχειας και στην οµα-
λή και βαθµιαία ένταξη των κρατών Α.Κ.Ε. στην παγκό-
σµια οικονοµία. 
Για την επίτευξη αυτών των στόχων η Συµφωνία Coto-

nou δέσµευσε τις δύο πλευρές να συνάψουν νέες εµπο-
ρικές συµφωνίες, συµβατές µε τις διατάξεις του Π.Ο.Ε.,
οι οποίες θα οδηγήσουν στη σταδιακή εξάλειψη των ε-
µποδίων στο διµερές εµπόριο και θα ενισχύσουν τη συ-
νεργασία σε θέµατα σχετικά µε τις εµπορικές συναλλα-
γές. Οι έξι περιφερειακές οντότητες της περιοχής Α.Κ.Ε.
– Καραϊβική, Δυτική Αφρική, Κεντρική Αφρική, Ανατολι-
κή και Νότια Αφρική (ESA), SADC minus, Ειρηνικός – ξε-
κίνησαν διαπραγµατεύσεις µε την Ε.Ε. για τη σύναψη
συµφωνιών EPA’s το έτος 2002 µε στόχο την επιτυχή
κατάληξή τους το αργότερο µέχρι την  31η  Δεκεµβρίου
2007. Μέχρι την ηµεροµηνία αυτή δεν κατέστη δυνατή η
σύναψη µιας ολοκληρωµένης συµφωνίας EPA Ε.Ε. – Κε-
ντρικής Αφρικής. 

Η Ενδιάµεση Συµφωνία Οικονοµικής Εταιρικής Σχέσης
Ε.Ε – Καµερούν  στοχεύει:

• στη µείωση και στην εξάλειψη της φτώχειας
• στην υποβοήθηση της περιφερειακής ολοκλήρωσης,

της οικονοµικής συνεργασίας και της καλής διακυβέρνη-
σης

• στην εξασφάλιση της βαθµιαίας ολοκλήρωσης και
της σύνδεσης των οικονοµιών της περιοχής «Κεντρική
Αφρική» µε την παγκόσµια οικονοµία

• στη βελτίωση της ικανότητας των οικονοµιών της πε-
ριοχής «Κεντρική Αφρική» σε θέµατα εµπορικής πολιτι-
κής και σε ζητήµατα συναφή µε το εµπόριο

• στην προώθηση της οικονοµικής ανάπτυξης, στην αύ-
ξηση των επενδύσεων και στη βελτίωση της ανταγωνι-
στικότητας

• στη σύσφιξη των σχέσεων Ε.Ε. – Κεντρικής Αφρικής
µε βάση την αλληλεγγύη και το αµοιβαίο συµφέρον

• στην προώθηση της ανάπτυξης του ιδιωτικού τοµέα
και της αύξησης της απασχόλησης.
Περιλαµβάνει οκτώ τµήµατα (τίτλοι) τα οποία καλύ-

πτουν τους ακόλουθους τοµείς: 
1. Στόχοι, όπου παρουσιάζονται οι γενικοί και ειδικοί

στόχοι της Συµφωνίας.
2. Εταιρική Σχέση για την Ανάπτυξη όπου αναφέρο-

νται οι τοµείς προτεραιότητας και τα µέσα δράσης και
συνεργασίας για την Ανάπτυξη.

3. Εµπορικό Καθεστώς για τα Προϊόντα, στο οποίο ε-
ξειδικεύονται οι ρυθµίσεις για τους τελωνειακούς δα-
σµούς, τα υγειονοµικά- φυτο-υγειονοµικά µέτρα και τα
άλλα µη δασµολογικά εµπόδια. Επίσης υπάρχουν ξεχω-
ριστά κεφάλαια για τα µέσα εµπορικής άµυνας και για τη
διαχείριση των δασών και τις συναλλαγές δασικών προϊ-
όντων. 

4. Εγκατάσταση – Εµπόριο στον τοµέα των Υπηρεσιών
και Ηλεκτρονικό Εµπόριο, όπου τα µέρη δεσµεύονται να
επεκτείνουν το πεδίο εφαρµογής της παρούσας Συµφω-
νίας διαπραγµατευόµενα τις αναγκαίες διατάξεις για την
προοδευτική, ασύµµετρη και αµοιβαία απελευθέρωση
της εγκατάστασης και του εµπορίου στον τοµέα των υ-
πηρεσιών

5. Κανόνες συναφείς µε το Εµπόριο, όπου περιλαµβά-
νονται κεφάλαια για τις κινήσεις κεφαλαίων, τον αντα-
γωνισµό, τη διανοητική ιδιοκτησία, τις δηµόσιες συµβά-
σεις, την αειφόρο ανάπτυξη και την προστασία δεδοµέ-
νων προσωπικού χαρακτήρα.

6. Αποτροπή και Διευθέτηση Διαφορών, στο οποίο
προβλέπεται ο τρόπος επίλυσης πιθανών µελλοντικών
διαφορών.

7. Γενικές Εξαιρέσεις. 
8. Γενικές και Τελικές Διατάξεις.
Με τη Συµφωνία, η Ε.Ε. καταργεί, από 1ης Ιανουαρίου

2008, όλους τους δασµούς και τις ποσοστώσεις που υφί-
στανται στις εισαγωγές της από το Καµερούν (µε εξαί-
ρεση τη ζάχαρη και το ρύζι, προϊόντα τα οποία θα απε-
λευθερωθούν σε σύντοµες χρονικές µεταβατικές περιό-
δους) και απελευθερώνει την αγορά της για τις επιχειρή-
σεις και τους επαγγελµατίες των χωρών αυτών.
Το Καµερούν αντίστοιχα προχωρά στο σταδιακό ά-

νοιγµα της αγοράς του αφού η Συµφωνία παρέχει στη
χώρα αυτή σηµαντική ευελιξία στην απελευθέρωση της
αγοράς της µε σκοπό την προστασία των ευαίσθητων
προϊόντων της και των σηµαντικών βιοµηχανιών της.
Σύµφωνα µε το χρονοδιάγραµµα εντός των επόµενων
15 ετών το Καµερούν θα απελευθερώσει το 80% των ει-
σαγωγών του από την Ε.Ε.. Η παραπάνω ασυµµετρία
στο άνοιγµα των αγορών στον τοµέα των αγαθών παρα-
τηρείται και στον τοµέα των υπηρεσιών. 
Το Καµερούν αναµένεται να ωφεληθεί από τους νέους

βελτιωµένους κανόνες καταγωγής που προβλέπεται να
προσαρτηθούν στη Συµφωνία όταν υπάρξει συµφωνία



για αυτούς στις διαπραγµατεύσεις της Ε.Ε. µε ολόκληρη
την περιοχή της Κεντρικής Αφρικής.
Όσον αφορά τις επενδύσεις και την κινητικότητα των

κεφαλαίων τα συµβαλλόµενα µέρη αναγνωρίζουν την α-
νάγκη να εγγυηθούν ότι οι διασυνοριακές ροές των κε-
φαλαίων που είναι απαραίτητες για την απελευθέρωση
του εµπορίου προϊόντων και υπηρεσιών, καθώς και για ε-
πενδύσεις καθενός από τα µέρη στο έδαφος του άλλου
µέρους, δεν θα περιορίζονται ούτε θα εµποδίζονται από
κανένα µέρος. Κάθε εµπόδιο στις ροές αυτές θα ήταν α-
ντίθετο µε τους στόχους της απελευθέρωσης των αγο-
ρών. 
Στον τοµέα του Ανταγωνισµού οι δύο πλευρές συµφω-

νούν σε ένα σχετικά περιορισµένο αριθµό κοινών αρχών
ώστε να εξασφαλιστεί ότι οι αγορές δεν θα διαστρεβλώ-
νονται από µη ανταγωνιστικές πρακτικές των επιχειρή-
σεων, όπως για παράδειγµα τα καρτέλ, δεδοµένου ότι οι
υγιείς και ισορροπηµένες πολιτικές ανταγωνισµού συµ-
βάλλουν στην οικονοµική αποδοτικότητα, την κατανα-
λωτική ευηµερία και την καλή διακυβέρνηση.
Τα µέρη επαναεπιβεβαιώνουν τα δικαιώµατα και τις υ-

ποχρεώσεις τους που απορρέουν από τη «Συµφωνία για
τα δικαιώµατα πνευµατικής ιδιοκτησίας στον τοµέα του
εµπορίου» (συµφωνία TRIPS) και αναγνωρίζουν την α-
νάγκη να εγγυηθούν το κατάλληλο και αποτελεσµατικό
επίπεδο προστασίας των δικαιωµάτων διανοητικής, βιο-
µηχανικής και εµπορικής ιδιοκτησίας και άλλων δικαιω-
µάτων που καλύπτει η συµφωνία TRIPS, σύµφωνα µε τα
διεθνή πρότυπα, ώστε να µειωθούν οι στρεβλώσεις του
διµερούς εµπορίου και τα εµπόδια στις συναλλαγές.
Όσον αφορά τις κρατικές προµήθειες και τις δηµόσιες

συµβάσεις οι δύο πλευρές αναγνωρίζουν ότι διαφανείς
και ανταγωνιστικοί κανόνες για τις προσκλήσεις υποβο-
λής προσφορών συµβάλλουν στην οικονοµική ανάπτυξη.
Συνεπώς, συµφωνούν να διαπραγµατεύονται το προο-
δευτικό και αµοιβαίο άνοιγµα των δηµόσιων συµβάσεων
τους, αναγνωρίζοντας τις διαφορές τους ως προς την α-
νάπτυξη.
Τέλος η Συµφωνία προβλέπει έναν µηχανισµό επίλυ-

σης διαφορών επισηµαίνοντας όµως ότι οι δύο πλευρές
θα επιδιώκουν αρχικά τη διευθέτηση των διαφορών που
ανακύπτουν στο πλαίσιο της παρούσας Συµφωνίας µε
την έναρξη καλόπιστων διαβουλεύσεων για την εξεύρε-
ση αµοιβαία ικανοποιητικής λύσης.
Η παρούσα Συµφωνία είναι ανοιχτή στην προσχώρηση

οποιουδήποτε κράτους ή περιφερειακού οργανισµού της
Κεντρικής Αφρικής. 
Θέτοντας τα παραπάνω υπόψη της Βουλής εισηγούµε-

θα την ψήφιση του σχεδίου νόµου που υποβάλλουµε.

Αθήνα, 27 Ιουλίου 2011  
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ΣΧΕΔΙΟ ΝΟΜΟΥ

Κύρωση της Ενδιάµεσης Συµφωνίας εν όψει Συµφω-
νίας Οικονοµικής Εταιρικής Σχέσης µεταξύ της Ευρω-
παϊκής Κοινότητας και των Κρατών – Μελών της, αφ’ ε-
νός, και του µέρους «Κεντρική Αφρική», αφ’ ετέρου.

Άρθρο πρώτο

Κυρώνεται και έχει την ισχύ που ορίζει το άρθρο 28
παρ. 1 του Συντάγµατος, η Ενδιάµεση Συµφωνία εν όψει
Συµφωνίας Οικονοµικής Εταιρικής Σχέσης µεταξύ της
Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των Κρατών Μελών της, αφ’
ενός, και του µέρους «Κεντρική Αφρική», αφ’ ετέρου,
που υπογράφηκε στο Γιαουντέ, στις 15 Ιανουαρίου 2009
και στις Βρυξέλλες, στις 22 Ιανουαρίου 2009, το κείµενο
της οποίας σε πρωτότυπο στην ελληνική γλώσσα έχει
ως εξής:

1α



Άρθρο δεύτερο

Η ισχύς του παρόντος νόµου αρχίζει από τη δηµοσίευ-
σή του στην Εφηµερίδα της Κυβερνήσεως και της Συµ-
φωνίας που κυρώνεται από την πλήρωση των προϋποθέ-
σεων του άρθρου 98 παρ. 2 της Συµφωνίας.

Αθήνα,  27 Ιουλίου 2011

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΑΝΑΠΛ. ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ

Ευάγ. Βενιζέλος Μ. Ξενογιαννακοπούλου
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ΚΑΙ ΝΑΥΤΙΛΙΑΣ ΚΑΙ ΤΡΟΦΙΜΩΝ
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Αριθµ.  32/10/2011

ΕΚΘΕΣΗ
Γενικού Λογιστηρίου του Κράτους
(άρθρο 75 παρ. 1 του Συντάγµατος)

στο σχέδιο νόµου του Υπουργείου Εξωτερικών «Κύ-
ρωση της Ενδιάµεσης Συµφωνίας εν όψει Συµφωνίας
Οικονοµικής Εταιρικής Σχέσης µεταξύ της Ευρωπαϊκής
Κοινότητας και των Κρατών – Μελών της, αφ’ ενός, και
του µέρους «Κεντρική Αφρική» αφ’ ετέρου»

Με τις διατάξεις του υπόψη νοµοσχεδίου προτείνεται
η κύρωση της ανωτέρω Συµφωνίας, µετά των Παραρτη-
µάτων και των Πρωτοκόλλων της, που έχει υπογραφεί
διαδοχικά, στο Γιαουντέ, στις 15 Ιανουαρίου 2009 και
στις Βρυξέλλες, στις 22 Ιανουαρίου 2009. 

Α. Με το άρθρο πρώτο του νοµοσχεδίου, κυρώνεται
και έχει την ισχύ, που ορίζει το άρθρο 28 παρ. 1 του Συ-
ντάγµατος, η ανωτέρω ενδιάµεση Συµφωνία, ως το αρχι-
κό πλαίσιο για µια Συµφωνία Οικονοµικής Εταιρικής Σχέ-
σης (ΣΟΕΣ). Με τις διατάξεις της ενδιάµεσης Συµφωνίας
προβλέπονται µεταξύ άλλων και τα ακόλουθα:

ΤΙΤΛΟΣ I 

1.  Οι γενικοί στόχοι της  Συµφωνίας είναι:
- η συµβολή στη µείωση και στην εξάλειψη της φτώ-

χειας, 
- η προώθηση ανταγωνιστικότερης οικονοµίας και δυ-

ναµικής ανάπτυξης στην Κεντρική Αφρική,
- η προαγωγή της περιφερειακής ανάπτυξης, της οικο-

νοµικής συνεργασίας και της χρηστής διακυβέρνησης,
- η προώθηση της προοδευτικής ένταξης της Κεντρι-

κής Αφρικής στην παγκόσµια οικονοµία και η βελτίωση
των ικανοτήτων της σε θέµατα εµπορικής πολιτικής,

- η θέσπιση και υλοποίηση ενός κανονιστικού πλαισίου
για το εµπόριο και τις επενδύσεις,

- η ενίσχυση των υφιστάµενων σχέσεων µεταξύ των
µερών,

- η προώθηση της ανάπτυξης του ιδιωτικού τοµέα και
της αύξησης της απασχόλησης. 

2. Προσδιορίζονται οι ειδικοί στόχοι της Συµφωνίας µε
βάσει τα άρθρα 34 και 35 της Συµφωνίας του Κοτονού, η
οποία κυρώθηκε µε το ν. 3033/2002. (άρθρα 1-3)

ΤΙΤΛΟΣ ΙΙ

1.α. Τα µέρη δεσµεύονται να προωθήσουν την ενίσχυ-
ση των ικανοτήτων και τον εκσυγχρονισµό της οικονο-
µίας της Κεντρικής Αφρικής µε διάφορα µέσα, και ιδίως
µε τη διαµόρφωση κατάλληλου οικονοµικού και θεσµι-
κού πλαισίου σε εθνικό και περιφερειακό επίπεδο και µε
τα µέσα της εµπορικής πολιτικής και της συνεργασίας
για την ανάπτυξη.
β. Καθορίζονται οι τοµείς προτεραιότητας για την ενί-

σχυση των ικανοτήτων και τον εκσυγχρονισµό.
2.α. Ορίζεται ότι η χρηµατοδότηση της Ευρωπαϊκής

Κοινότητας σχετικά µε τη συνεργασία για την ανάπτυξη
µεταξύ της Κεντρικής Αφρικής και της Ευρωπαϊκής Κοι-
νότητας, πραγµατοποιείται µε βάση τους κανόνες και τις
διαδικασίες που προβλέπονται από τη Συµφωνία τoυ Κο-
τονού και στο πλαίσιο των µέσων που χρηµατοδοτούνται
από το γενικό προϋπολογισµό της Ε.Ε..
β. Τα κράτη - µέλη της Ε.Ε. δεσµεύονται να υποστηρί-

ξουν σχετικές αναπτυξιακές δράσεις.  
γ. Τα µέρη συµφωνούν για τη σύσταση ενός περιφε-

ρειακού ταµείου ΣΟΕΣ (ΠΤΣΟΕΣ) για τη χρηµατοδότηση
των ενεργειών που στοχεύουν στην ενίσχυση της παρα-
γωγικής ικανότητας των κρατών της Κεντρικής Αφρικής
και των µέτρων φορολογικής προσαρµογής. Το ΠΤΣΟΕΣ
χρηµατοδοτείται από πόρους που συλλέγουν τα µέρη. 

(άρθρα 4-9)
3. α. Τα µέρη συµφωνούν να πραγµατοποιήσουν διά-

λογο για τα ζητήµατα που εγείρει η κατάργηση ή µείωση
των τελωνειακών δασµών και για τα µέτρα φορολογικής
προσαρµογής που πρέπει να ληφθούν και επιπλέον δε-
σµεύονται να υλοποιήσουν µέτρα τεχνικής και οικονοµι-
κής βοήθειας.
β. Τα µέρη καταβάλλουν προσπάθειες συνεργασίας

στο πλαίσιο διεθνών φόρα και συµφωνούν να εξετάσουν
σε βάθος την εταιρική σχέση για την ανάπτυξη µέσα στο
2008.                   (άρθρα 10-12)

ΤΙΤΛΟΣ ΙΙΙ

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 1
1. Στη Συµφωνία προσαρτάται ένα αµοιβαίο κοινό κα-

θεστώς που διέπει τους κανόνες καταγωγής των εµπο-
ρευµάτων. Τα µέρη αναλαµβάνουν την υποχρέωση, το
αργότερο τρία χρόνια από την έναρξη ισχύος της Συµ-
φωνίας, να αναθεωρήσουν τις διατάξεις που διέπουν
τους κανόνες καταγωγής.    (άρθρο 13)

2. Ρυθµίζονται θέµατα σχετικά µε την κατάργηση τε-
λωνειακών δασµών, τελών και άλλων επιβαρύνσεων, την
κυκλοφορία και κατάταξη των προϊόντων, την απαγόρευ-
ση των ποσοτικών περιορισµών στις εµπορικές συναλλα-
γές των µερών και την επιβολή γεωργικών εξαγωγικών
επιδοτήσεων.

3. Τα µέρη αναλαµβάνουν την υποχρέωση να παρέ-
χουν αµοιβαία ευνοϊκή µεταχείριση, ως απόρροια προ-
σχώρησης σε συµφωνία οικονοµικής ολοκλήρωσης και
να εφαρµόζουν τη ρήτρα της εθνικής µεταχείρισης σε
θέµατα εσωτερικής φορολογίας και κανονισµών.

(άρθρα 14-25)
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4. Τα µέρη συµφωνούν ότι η διοικητική συνεργασία εί-
ναι αναγκαία για την εφαρµογή και τον έλεγχο της προ-
τιµησιακής µεταχείρισης και προβλέπουν την προσωρινή
αναστολή της σε περίπτωση διαπίστωσης παρατυπιών.
Προβλέπεται επίσης και η διαδικασία διαχείρισης διοικη-
τικών σφαλµάτων. (άρθρα 26-28)

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 2
Τα µέρη µπορούν να θεσπίζουν µέτρα αντιντάµπινγκ,

αντισταθµιστικά µέτρα και µέτρα διασφάλισης, πολυµε-
ρή και διµερή.                                             (άρθρα 29-31)

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 3
1. Τα µέρη συµφωνούν να ενισχύσουν την τελωνειακή

και διοικητική συνεργασία, να προωθήσουν τη διευκό-
λυνση των εµπορικών συναλλαγών και να εφαρµόσουν
κοινά τελωνειακά και εµπορικά πρότυπα.   (άρθρα 32-35)

2. Τα µέρη µεριµνούν για την ελεύθερη διαµετακόµιση
των προϊόντων  µέσα από το έδαφός τους και συµφω-
νούν να εφαρµόζουν τη ρήτρα της εθνικής µεταχείρισης.

(άρθρο 36) 
3. Τα µέρη µεριµνούν για τη ανάπτυξη επαφών και τη

συνεργασία µε την επιχειρηµατική κοινότητα.
(άρθρα 37-39)

.
ΚΕΦΑΛΑΙΟ 4
Τα µέρη επιδιώκουν την εξάλειψη των τεχνικών εµπο-

δίων στο εµπόριο και την ενίσχυση της προστασίας της
υγεία των φυτών και των ζώων και της δηµόσιας υγείας,
ενηµερώνονται αµοιβαία για κάθε τροποποίηση των νο-
µικών και διοικητικών τους διατάξεων σε θέµατα εισαγω-
γής προϊόντων κ.λπ.. (άρθρα 40-47)

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 5
Τα µέρη συνεργάζονται για τη διευκόλυνση του εµπο-

ρίου ξυλείας και δασικών προϊόντων και συµφωνούν να
θεσπίσουν τα κατάλληλα µέτρα, να εφαρµόσουν ένα σύ-
στηµα επιτήρησης και ελέγχου και να εξαλείψουν τις
διακρίσεις µε την εισαγωγή και εφαρµογή κατάλληλων
πολιτικών και νοµοθετικών διατάξεων.     (άρθρα 48- 53)

ΤΙΤΛΟΣ IV
Τα µέρη δεσµεύονται να προωθήσουν την προοδευτι-

κή και αµοιβαία απελευθέρωση της εγκατάστασης και
του εµπορίου στον τοµέα των υπηρεσιών. (άρθρα 54-55)

ΤΙΤΛΟΣ V

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 1 
Παρέχονται εγγυήσεις ότι, οι διασυνοριακές ροές των

κεφαλαίων που είναι απαραίτητες για την απελευθέρω-
ση του εµπορίου προϊόντων και υπηρεσιών και για επεν-
δύσεις, δεν υπόκεινται σε περιορισµούς.    (άρθρο 56)

ΚΕΦΑΛΑΙΑ 2-5
Τα µέρη αναγνωρίζουν τη σηµασία του ελεύθερου α-

νταγωνισµού, των δικαιωµάτων διανοητικής ιδιοκτησίας,
των δηµοσίων συµβάσεων και της αειφόρου ανάπτυξης
και δεσµεύονται να συνεχίσουν τις διαπραγµατεύσεις
και να ενισχύσουν τη συνεργασία τους στους εν λόγω
τοµείς.       (άρθρα 57-60)

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 6
Τα µέρη συµφωνούν να αναπτύξουν κατάλληλα νοµικά

και κανονιστικά συστήµατα, και να συστήσουν εποπτικές
αρχές και µηχανισµούς ελέγχου για την προστασία των
δεδοµένων προσωπικού χαρακτήρα.          (άρθρα 61-65)

ΤΙΤΛΟΣ IV

ΚΕΦΑΛΑΙΑ 1-4
1. Ορίζεται ότι τα µέσα επίλυσης διαφορών µεταξύ

των µερών είναι η διαβούλευση, η προσφυγή σε διαµε-
σολαβητή και η σύσταση ειδικής οµάδας διαιτησίας.

(άρθρα 66-73)
2. Η ειδική οµάδα διαιτησίας λαµβάνει αποφάσεις µε

συναίνεση ή µε πλειοψηφία. Τα µέρη λαµβάνουν τα ανα-
γκαία µέτρα για τη συµµόρφωση στην απόφαση της οµά-
δας διαιτησίας σε εύλογο χρονικό διάστηµα. 

(άρθρα 74-84)
3. Η διαδικασία επίλυσης διαφορών δεν επηρεάζει την

τυχόν ανάληψη αντίστοιχων δράσεων στο πλαίσιο του
Π.Ο.Ε.. (άρθρα 85-88) 

ΤΙΤΛΟΣ VII
Τίθεται γενική ρήτρα εξαίρεσης από τις διατάξεις της

Συµφωνίας, ενώ παράλληλα προβλέπονται και ειδικότε-
ρες εξαιρέσεις για ζητήµατα  ασφάλειας και για φορολο-
γικές ρυθµίσεις. (άρθρα 89-91)

ΤΙΤΛΟΣ VIII
1. α. Για την εφαρµογή της Συµφωνίας συστήνεται, µέ-

σα σε τρεις µήνες από την υπογραφή της, επιτροπή ΣΟ-
ΕΣ, η οποία είναι υπεύθυνη για τη διαχείριση των τοµέων
που καλύπτει η Συµφωνία και την υλοποίηση των εργα-
σιών που προβλέπονται. 

β. Στις συνεδριάσεις της επιτροπής ΣΟΕΣ καλούνται
να συµµετέχουν η Επιτροπή της Οικονοµικής και Νοµι-
σµατικής Κοινότητας των Κρατών της Κεντρικής Αφρι-
κής και ο Γενικός Γραµµατέας της Οικονοµικής Κοινότη-
τας των Κρατών της Κεντρικής Αφρικής.
γ. Μέχρι την έναρξη λειτουργίας της επιτροπής ΣΟΕΣ

τα µέρη συνεχίζουν τις διαπραγµατεύσεις και αναλαµβά-
νουν τα καθήκοντά της. (άρθρα 92-94)

2.α. Τα συµβαλλόµενα µέρη της Συµφωνίας είναι η Δη-
µοκρατία του Καµερούν και η Ευρωπαϊκή Κοινότητα και
τα κράτη - µέλη της.

β. Η Συµφωνία είναι αορίστου διαρκείας και εφαρµό-
ζεται στα εδάφη στα οποία εφαρµόζεται η Συνθήκη περί
ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και στο έδαφος
των υπογραφόντων κρατών της Κεντρικής Αφρικής.

γ. Ρυθµίζονται θέµατα σχετικά µε την προσχώρηση
νέων κρατών στην Συµφωνία. (άρθρα 95-108)

Β.  ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ
Στα Παραρτήµατα που επισυνάπτονται στη Συµφωνία

περιλαµβάνονται:
1. Οι τοµείς προτεραιότητας για την ενίσχυση των ικα-

νοτήτων και τον εκσυγχρονισµό της οικονοµίας της Κε-
ντρικής Αφρικής, οι τοµείς παρέµβασης του  Περιφερεια-
κού Ταµείου ΣΟΕΣ και η χρηµατοδότηση της σύµπραξης.

(ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I)
2. Οι τελωνειακοί δασµοί που επιβάλλονται στα προϊό-

ντα καταγωγής Κεντρικής Αφρικής (ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II)
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Γ. ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΜΟΙΒΑΙΑ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗ
ΣΥΝΔΡΟΜΗ ΣΕ ΤΕΛΩΝΕΙΑΚΑ ΖΗΤΗΜΑΤΑ

1. Τα µέρη οφείλουν να παρέχουν αµοιβαία συνδροµή,
είτε κατόπιν σχετικής αίτησης είτε αυτεπάγγελτα, κατά
τον τρόπο και υπό τις προϋποθέσεις που θεσπίζει το
πρωτόκολλο για την εξασφάλιση της ορθής εφαρµογής
της τελωνειακής νοµοθεσίας. (άρθρα 1-4)

2. Ορίζεται το περιεχόµενο και η διαδικασία υποβολής
και εκτέλεσης των αιτήσεων συνδροµής και οι περιπτώ-
σεις στις οποίες τα συµβαλλόµενα µέρη έχουν τη δυνα-
τότητα να αρνηθούν την παροχή της συνδροµής.     

(άρθρα 5-9)
3. Κάθε πληροφορία που γνωστοποιείται στο πλαίσιο

εφαρµογής του πρωτοκόλλου είναι εµπιστευτική ή πε-
ριορισµένης χρήσης, ανάλογα µε τους κανόνες που ι-
σχύουν σε κάθε µέρος και χρησιµοποιείται αποκλειστικά
για τους σκοπούς του πρωτοκόλλου.              (άρθρο 10)

4. Υπάλληλος της αρχής στην οποία υποβάλλεται η αί-
τηση µπορεί να εξουσιοδοτηθεί να παραστεί υπό την ι-
διότητα του εµπειρογνώµονα ή του µάρτυρα, σε δικαστι-
κές ή διοικητικές διαδικασίες που αφορούν ζητήµατα
που καλύπτει το πρωτόκολλο και να προσκοµίσει αντι-
κείµενα, έγγραφα ή επικυρωµένα αντίγραφα αυτών, εν-
δεχοµένως αναγκαία για τις διαδικασίες.      (άρθρο 11)

5.  Τα µέρη παραιτούνται αµοιβαία από κάθε διεκδίκη-
ση επιστροφής δαπανών, τις οποίες επισύρει η εφαρµο-
γή του πρωτοκόλλου, εκτός από τις δαπάνες για εµπει-
ρογνώµονες και µάρτυρες και για διερµηνείς και µετα-
φραστές, οι οποίοι δεν είναι δηµόσιοι υπάλληλοι. 

(άρθρο 12)
6.α. Καθορίζονται οι αρχές των µερών που είναι αρµό-

διες για την εφαρµογή του πρωτοκόλλου
β. Τα µέρη διεξάγουν διαβουλεύσεις και αλληλοενηµε-

ρώνονται σχετικά µε τους λεπτοµερείς κανόνες εφαρµο-
γής που θεσπίζουν, σύµφωνα µε τις διατάξεις του κυρού-
µενου πρωτοκόλλου. (άρθρο 13)

Δ.  Με το άρθρο δεύτερο του νοµοσχεδίου, σε συν-
δυασµό µε τις διατάξεις του άρθρου 98 της υπό κύρωση
Συµφωνίας, ορίζεται ο χρόνος έναρξης ισχύος αυτής και
του υπό ψήφιση νόµου.

Ε. Από τις προτεινόµενες διατάξεις προκαλούνται τα
ακόλουθα οικονοµικά αποτελέσµατα:

I.   Επί του Κρατικού Προϋπολογισµού

1.  Ενδεχόµενη δαπάνη από τυχόν:
α.  Χρηµατοδότηση του Περιφερειακού Ταµείου ΣΟ-

ΕΣ, (άρθρο 9)
β. Παροχή τεχνικής και οικονοµικής βοήθειας στον

τοµέα της φορολογικής µεταρρύθµισης,  
(άρθρο 10 παρ. 3)

γ. Κάλυψη των εξόδων που επισύρει η εφαρµογή του
προαναφερόµενου Πρωτοκόλλου (συνδροµή σε τελω-
νειακά ζητήµατα) και δαπανών για εµπειρογνώµονες και
µάρτυρες καθώς και διερµηνείς και µεταφραστές που
χρησιµοποιούνται από τις ελληνικές αρχές, στο πλαίσιο
εφαρµογής του Πρωτοκόλλου. 

(άρθρο 12 του Πρωτοκόλλου)
δ.  Συµµετοχή ελλήνων εκπροσώπων στις διαβουλεύ-

σεις που λαµβάνουν χώρα για την εφαρµογή της κυρού-

µενης συµφωνίας και ιδιαίτερα για την εφαρµογή του
Πρωτοκόλλου για την αµοιβαία διοικητική συνδροµή σε
τελωνειακά θέµατα.       (άρθρο 13 του Πρωτοκόλλου)

ε. Καταβολή εξόδων µετακίνησης στο µέτρο που αυ-
τά δεν καλύπτονται από την Ευρωπαϊκή Ένωση, στους
εκπροσώπους της Ελλάδος που ενδεχοµένως µετέχουν
στα θεσµικά όργανα που λειτουργούν µε βάση τη Συµ-
φωνία ή σε οµάδες εργασίας που συνιστώνται για την ε-
φαρµογή της. (άρθρα 9, 71, 92)

2.  Ενδεχόµενη απώλεια εσόδων από την:
α. Σταδιακή µείωση και κατάργηση τελωνειακών δα-

σµών, τελών και άλλων επιβαρύνσεων,
(άρθρα 18, 20-21)

β. Παροχή της ρήτρας της εθνικής µεταχείρισης: i) σε
θέµατα εσωτερικής φορολογίας και κανονισµών και ii)
στην διαµετακόµιση προϊόντων.            (άρθρα 23, 36)
Αναµένεται δε να προκύψουν, για την ελληνική οικο-

νοµία, οφέλη από την εφαρµογή της κυρούµενης Συµ-
φωνίας. 

Αθήνα,  23  Ιουλίου 2011

Ο Γενικός Διευθυντής

Βασίλειος Κατριβέσης

ΕΙΔΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ
(άρθρο 75 παρ. 3 του Συντάγµατος)

στο σχέδιο νόµου του Υπουργείου Εξωτερικών «Κύ-
ρωση της Ενδιάµεσης Συµφωνίας εν όψει Συµφωνίας
Οικονοµικής Εταιρικής Σχέσης µεταξύ της Ευρωπαϊκής
Κοινότητας και των Κρατών – Μελών της, αφ’ ενός, και
του µέρους «Κεντρική Αφρική» αφ’ ετέρου»  

Από τις διατάξεις του προτεινόµενου νοµοσχεδίου
προκαλούνται τα ακόλουθα οικονοµικά αποτελέσµατα:

I. Επί του Κρατικού Προϋπολογισµού

1.  Ενδεχόµενη δαπάνη από τυχόν:
α.  Χρηµατοδότηση του Περιφερειακού Ταµείου ΣΟ-

ΕΣ.  (άρθρο 9)
β. Παροχή τεχνικής και οικονοµικής βοήθειας στον

τοµέα της φορολογικής µεταρρύθµισης.
(άρθρο 10 παρ. 3)

γ. Κάλυψη των εξόδων που επισύρει η εφαρµογή του
προαναφερόµενου Πρωτοκόλλου (συνδροµή σε τελω-
νειακά ζητήµατα) και δαπανών για εµπειρογνώµονες και
µάρτυρες καθώς και διερµηνείς και µεταφραστές που
χρησιµοποιούνται από τις ελληνικές αρχές, στο πλαίσιο
εφαρµογής του Πρωτοκόλλου. 

(άρθρο 12 του Πρωτοκόλλου)
δ.  Συµµετοχή ελλήνων εκπροσώπων στις διαβουλεύ-

σεις που λαµβάνουν χώρα για την εφαρµογή της κυρού-
µενης συµφωνίας και ιδιαίτερα για την εφαρµογή του
Πρωτοκόλλου για την αµοιβαία διοικητική συνδροµή σε
τελωνειακά θέµατα.           (άρθρο 13 του Πρωτοκόλλου)

ε. Καταβολή εξόδων µετακίνησης στο µέτρο που αυ-
τά δεν καλύπτονται από την Ευρωπαϊκή Ένωση, στους
εκπροσώπους της Ελλάδος που ενδεχοµένως µετέχουν
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στα θεσµικά όργανα που λειτουργούν µε βάση τη Συµ-
φωνία ή σε οµάδες εργασίας που συνιστώνται για την ε-
φαρµογή της. (άρθρα 9, 71, 92)
Η ανωτέρω δαπάνη θα καλυφθεί από πιστώσεις του

Κρατικού Προϋπολογισµού.
2. Ενδεχόµενη απώλεια εσόδων από την:
α. Σταδιακή µείωση και κατάργηση τελωνειακών δα-

σµών, τελών και άλλων επιβαρύνσεων.
(άρθρα 18, 20-21)

β. Παροχή της ρήτρας της εθνικής µεταχείρισης: i) σε
θέµατα εσωτερικής φορολογίας και κανονισµών και ii)
στη διαµετακόµιση προϊόντων.              (άρθρα 23, 36)
Η ανωτέρω απώλεια αναµένεται να αναπληρωθεί από

τα οφέλη που θα προκύψουν από την εφαρµογή διατάξε-
ων του νοµοσχεδίου. 

Αθήνα, 23 Ιουλίου  2011 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ,
ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΤΙΚΟΤΗΤΑΣ

ΚΑΙ ΝΑΥΤΙΛΙΑΣ

Ευάγ. Βενιζέλος Μ. Χρυσοχοΐδης
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